
Battery Replacement
Confirm that the marker is OFF before changing or installing the battery. The 
Empire Vanquish requires a single 9-volt battery as the electronic power source.  
The use of brand-name alkaline batteries is highly recommended. The 9-volt 
battery is located within the grip and is accessed through the removal of the grip 
panel by using the 3/32” hex wrench to remove the grip screws. 

Vanquish Power On/Off
1. Turn Marker ON - Press and hold the CENTER of the Directional Pad (the 
 black button/joy stick located under the screen) until the screen 
 illuminates to turn the board/marker ON.  The Boot Up Splash Screen will 
 display for 3 seconds.  You are now in LIVE and the marker is ready to fire. 
2. Turn Marker OFF - Press and hold CENTER on Directional Pad (D-pad) 
 to enter the MAIN Menu, release D-pad and then press CENTER on D-Pad 
 when the display reads OFF to turn board off.
3. Automatic Off feature - The Empire Vanquish also has an automatic off 
 feature. If you accidentally leave your marker powered up, it will shut itself 
 off after approximately 10 minutes of inactivity.

Pressure and Velocity Adjustment
Turn on the Vanquish and enter the LIVE mode on the display.  Press and 
hold the D-pad to the Left or Right for 1 second at a time to change displayed 
information. Repeat this process until the display cycles to pressure reading.  
This visual indicator will help determine the correct pressure/velocity you 
desire.

The velocity can be adjusted by adjusting the pressure.  Locate the Pressure 
Adjustment Screw and using the 3/32” Hex wrench, turn the screw 
clockwise (inward) to increase the pressure (and velocity).  Turn the screw 
counter-clockwise to decrease the pressure. DO NOT EXCEEED 210  PSI.

Firing the Empire Vanquish
• Place the empty loader onto the marker.  Be sure that it is securely 
 mounted in place
• Install and apply the compressed gas, pressurizing the marker
• Put the paintballs into the loader
• Remove the barrel plug, sock or barrel-blocking device
• Aim the Vanquish in a safe direction.
• Turn the Vanquish ON:  Press and hold the CENTER of the D-Pad to turn 
 board/marker ON
• Aim the Vanquish at the target
• Pull the trigger with a smooth squeezing motion

Caution: When the game you are playing is over, remember to place the 
barrel blocking device onto your barrel and turn the marker off.

dirección que el cañón. Cierre la palanca teniendo en cuenta que quizá sea 
necesario ajustar los tornillos de sujeción del cuello de alimentación para 
que el cargador quede bien ajustado.

Sustitución de baterías 
Verifique que el marcador esté en la posición OFF (APAGADO) antes de 
cambiar o instalar la batería. El Empire Vanquish utiliza una sola batería de 
9 voltios como fuente de alimentación electrónica. Se recomienda utilizar 
baterías de marca. La batería de 9 voltios se encuentra dentro del agarre y 
se puede acceder a esta al retirar el panel del agarre. Para ello, utilice una 
llave hexagonal de 3/32 in para retirar los tornillos del agarre.

Activación y desactivación del Vanquish
• Turn Marker ON (Encender el marcador): Mantenga presionado el 
 CENTER (CENTRO) de la almohadilla direccional (el botón o palanca de 
 control negro ubicado debajo de la pantalla) hasta que la pantalla se 
 ilumine para colocar la placa o marcador en posición ON (ENCENDIDO). 
 La pantalla de inicio se mostrará durante 3 segundos. Ahora se encuentra 
 en LIVE Mode (Modo ACTIVO) (ver a continuación más detalles) y el 
 marcador está listo para disparar. 
• Turn Marker OFF (Apagar el marcador): Mantenga presionado el CENTER 
 (CENTRO) de la almohadilla direccional (almohadilla D) e ingrese al 
 MAIN Menu (Menú PRINCIPAL), suelte la almohadilla D y luego presione 
 el CENTER (CENTRO) en la almohadilla D cuando la pantalla muestre la 
 opción OFF (DESACTIVADO) para desactivar la placa.

Ajuste de velocidad y presión
Encienda el Vanquish e ingrese en LIVE Mode (Modo ACTIVO) que se 
muestra en la pantalla. Mantenga presionada la almohadilla D hacia la 
derecha o izquierda durante 1 segundo de cada lado para cambiar la 
información que se muestra en pantalla. Repita este proceso hasta que la 
pantalla cambie a la lectura de presión. Este indicador visual lo ayudará a 
determinar la presión o velocidad correcta que desee.

La velocidad puede ajustarse al ajustar la presión. Ubique el tornillo de 
ajuste de presión y, con una llave hexagonal de 3/32 in, gire el tornillo hacia 
la derecha (hacia dentro) para aumentar la presión (y la velocidad). Gire el 
tornillo hacia la izquierda para reducir la presión. No Exceda 210 PSI.

Cómo disparar con el Empire Vanquish
• Coloque el cargador vacío en el marcador. Asegúrese de que se haya   
 montado correctamente.
• Instale y aplique el gas comprimido para presurizar el marcador.
• Coloque las bolas de pintura en el cargador.
• Retire el tapón, el cierre o el dispositivo de bloqueo del cañón.
• Apunte el Vanquish en una dirección segura.
• Coloque el Vanquish en posición ON (ENCENDIDO): Mantenga   
 presionado el CENTER (CENTRO) de la almohadilla D para colocar la   
 placa o el marcador en posición ON (ENCENDIDO).
• Apunte el Vanquish al objetivo.
• Jale del gatillo con un movimiento suave.

Precaución: Cuando el juego haya finalizado, recuerde colocar el dispositivo 
de bloqueo del cañón sobre este y apagar el marcador.

Remplacement de la batterie 
S'assurer que le marqueur soit éteint avant de changer ou d'installer la 
batterie. Le Vanquish Empire nécessite une seule pile de 9 volts comme 
source d'alimentation électronique.  L'utilisation de batteries de marque est 
fortement recommandée. La batterie de 9 volts se trouve à l'intérieur de la 
poignée et est accessible en enlevant le panneau de la poignée à l'aide d'une 
clé Allen de 3/32 " pour retirer les vis de serrage. 

Allumer / Éteindre le Vanquish
• Allumer le marqueur - Appuyer et maintenir le CENTRE du pavé 
 directionnel (le bouton / la manette noire située sous l'écran) jusqu'à 
 ce que l'écran s'allume pour allumer le carte / le marqueur.  L'écran de 
 démarrage Splash sera affiché pendant 3 secondes.  Vous êtes   
 maintenant  en mode LIVE (voir ci-dessous pour plus de détails) et le   
 marqueur est prêt à tirer. 
• Éteindre le marqueur - Appuyer et maintenir le CENTRE du pavé   
 directionnel (D-pad) pour entrer dans le menu principal, lâcher le D-Pad,  
 puis appuyer sur le CENTRE du D-Pad lorsque l'écran affiche OFF pour   
 l'éteindre.

Réglage de la pression et de la vitesse
Allumer le Vanquish et entrer dans le mode LIVE sur l'écran. Appuyer et 
maintenir enfoncé le D-pad vers la gauche ou la droite pendant 1 seconde 
pour changer les informations affichées.  Répéter cette procédure jusqu'à 
ce que l'affichage passe à la lecture de pression.  Cet indicateur visuel vous 
aidera à déterminer la bonne pression / vitesse.

La vitesse peut être réglée en ajustant la pression.  Localiser la vis de 
réglage de la pression à l'aide de la clé hexagonale de 3/32 ", tourner la 
vis dans le sens horaire (vers l'intérieur) pour augmenter la pression (et la 
vitesse).  Tourner la vis dans le sens antihoraire pour diminuer la pression. 
Ne pas exceeed 210 PSI

Tirer avec le Vanquish Empire
• Placer le chargeur vide sur le marqueur.  S'assurer qu'il est solidement 
 fixé en place
• Installer et appliquer le gaz sous pression, et mettre sous pression le 
 marqueur
• Mettre les billes dans le chargeur
• Retirer le bouchon de canon ou la capote
• Diriger le Vanquish dans une direction sûre.
• Allumer le Vanquish: Appuyer et maintenir le CENTRE du D-Pad pour 
 allumer la carte / le marqueur.
• Diriger le Vanquish vers la cible
• Appuyer sur la gâchette doucement

Attention: Lorsque le jeu auquel vous jouez est fini, n'oubliez pas de placer 
le dispositif de blocage du canon sur votre canon et d'éteindre le marqueur.

VANQUISH QUICKSTART MANUAL

Barrel Installation
• Make sure marker is degassed, loader removed, no paintballs in 
 the feed port or breech and the marker is in OFF.
• Slide the longer barrel tip into the desired barrel back, turning the 
 barrel tip clockwise until it stops (do not over tighten).
• The barrel backs are sized (.682, .685, .688, .691) to match the 
 paintball diameter to get the most efficient usage of your 
 Vanquish marker.
• While pointing marker in a safe direction, thread the barrel into the 
 front opening of the marker body.
• Turn the barrel clockwise (when looking at the front opening) until 
 it stops (do not over tighten).
• Install a barrel blocking device. This can be a barrel bag or other
 such device that prevents the accidental discharge of a paintball.

Tank Installation
The Empire Vanquish is designed to work with compressed air/nitrogen 
only.  Do not use CO2, as it will damage your marker.  The Empire Vanquish 
utilizes a fully functional regulator at the bottom of the grip frame that doubles 
as an On/Off ASA (Air Source Adapter) or receiver for a standard threaded 
preset output compressed air system. If you are using an adjustable output 
regulator system, the output pressure should be 500-650 psi.

PRESSURIZING THE EMPIRE VANQUISH
• Flip the regulator’s On/Off ASA lever forward so it’s pointing toward the 
 front of the marker.
• Install a compressed air tank, by screwing it in clockwise; making sure it’s 
 fully threaded into the ASA.
• Flip the On/Off ASA lever back so it’s flush with the regulator and pointing 
 toward the rear of the marker.  The marker will become pressurized.

DE-PRESSURIZING THE EMPIRE VANQUISH
• Flip the On/Off lever forward and allow the gas to vent from the regulator.
• Air may remain within the marker once the regulator is vented. While the 
 barrel blocking device is still installed, turn your Vanquish on, turn the 
 eyes off and pull the trigger a few times to deplete all remaining air.
• Read the pressure rating and make sure the pressure reads “LOW”.
• Remove your air cylinder by slowly and carefully unscrewing it counter-
 clockwise.

Installing a Loader and Paintballs
The Empire Vanquish uses .68 caliber, water-soluble paintballs, readily 
available at paintball pro-shops, commercial playing fields, and many 
sporting goods stores. The paintballs feed from the loader through the neck 
and into the breech of the marker.
The Empire Vanquish comes equipped to accept standard-gravity feed 
loaders as well as most agitating and force-feed loaders. Open the clamp 
lever and place the loader neck directly into the marker feed neck. Align the 
loader in line with the marker so the nose points in the same direction as the 
barrel.  Close the lever, noting that it might be necessary to adjust the feed 
neck’s clamping screw to get a snug fit on your loader.

ENCENDIENDO EL CARGADOR

Instalación del cañón
• Asegúrese de que el marcador está desgasificado, el cargador quitado 
 y que no haya bolas de pintura en la admisión o en la recámara y que el 
 marcador está en “Modo seguro”.
• Enrosque la punta más larga del cañón en la culata de acoplamiento 
 deseada, girándola hacia la derecha hasta que se detenga 
 (sin apretar demasiado).
• Los acopladores del cañón son de varios tamaños (.682, .685, .688, 
 .691) para que coincidan con el diámetro de las bolas de pintura para 
 obtener el uso más eficiente de su marcador Vanquish.
• Mientras apunta con el marcador hacia una dirección segura, enrosque el 
 cañón en la abertura delantera del cuerpo del marcador.
• Gire el cañón hacia la derecha (cuando se mira a la abertura frontal) hasta 
 que se detenga (sin apretar demasiado).
• Instale un dispositivo de bloqueo del cañón. Puede ser una funda u otro 
 dispositivo similar que impida la descarga accidental de una bola 
 de pintura.

Instalación del tanque
El Empire Vanquish está diseñado para funcionar únicamente con aire 
comprimido o nitrógeno. No utilice CO2, ya que podría dañar el marcador. El 
Empire Vanquish utiliza un regulador totalmente funcional que se encuentra 
en la parte inferior del marco del agarre y que cumple la doble función 
de receptor y adaptador On/Off ASA (adaptador de fuente neumática 
con encendido y apagado) para un sistema de aire comprimido de salida 
preestablecida y con roscado estándar. Si se utiliza un sistema regulador de 
salida ajustable, la presión de salida debe encontrarse entre 500 y 650 psi.

PRESURIZACIÓN DEL EMPIRE VANQUISH
• Coloque la palanca de ASA con encendido y apagado hacia delante de 
 manera que apunte hacia la parte delantera del marcador.
• Para instalar un tanque de aire comprimido, enrósquelo hacia la derecha 
 y asegúrese de que esté completamente roscado en el adaptador ASA.
• Coloque la palanca de ASA con encendido y apagado hacia atrás para 
 que se nivele con el regulador y apunte hacia la parte trasera del 
 marcador. El marcador se presurizará.

DESPRESURIZACIÓN DEL EMPIRE VANQUISH
• Coloque la palanca de encendido y apagado hacia delante para 
 eliminar el gas del regulador.
• Puede quedar aire en el marcador luego de purgar el regulador. Con el 
 dispositivo de bloqueo del cañón
• aún instalado, encienda el Vanquish, apague los sensores y jale del gatillo 
 varias veces para eliminar el aire restante.
• Lea la presión nominal y asegúrese de que indique “LOW” (BAJA).
• Para retirar el cilindro de aire, desenrósquelo lenta y cuidadosamente 
 hacia la izquierda.

Instalación de un cargador y bolas de pinturas
El Empire Vanquish utiliza bolas de pintura solubles en agua de calibre 
.68, que se pueden adquirir en tiendas profesionales de paintball, campos 
de juego comerciales y muchas tiendas de artículos deportivos. Las bolas 
de pintura se cargan desde el cargador a través del cuello de alimentación 
hasta llegar a la recámara del marcador.

El Empire Vanquish admite cargadores estándares de alimentación por 
gravedad y la mayoría de los cargadores de alimentación forzada y 
agitación. Abra la palanca de sujeción y coloque el cuello del cargador 
directamente en el cuello de alimentación del marcador. Alinee el cargador 
con el marcador, de manera que los puntos de la nariz estén en la misma 

ACTIVATION DU CHARGEUR

Installation du canon
• Assurez-vous que le marqueur est dépressurisé, chargeur retiré, et 
 qu’aucune bille de peinture ne se trouve dans le port d’alimentation ou la 
 chambre, et que le marqueur est en “mode de sécurité”.
• Faites glisser l'extrémité de canon la plus longue dans l'embase de canon 
 désrirée en la tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce 
 qu'elle se bloque (ne serrez pas trop fort).
• Les dimensions des embases de canon (.682, .685, .688, .691) 
 s'adaptent précisément aux diamètres de paintball afin d'optimiser 
 l'usage de votre marqueur Vanquish.
• Tout en pointant le marqueur dans une direction sûre, placez l’extrémité 
 filetée du canon dans l’orifice frontal de la carcasse du marqueur.
• Faites pivoter le canon dans le sens des aiguilles d’une montre jusqu’à ce 
 qu’il s’arrête (ne serrez pas trop fort)
• Installez un dispositif de blocage du canon. Il peut s’agir d’un bouchon de 
 canon ou de toute autre dispositif qui empêche le déchargement 
 accidentel d’une bille de peinture.

Installation du réservoir
Le Vanquish Empire est conçu pour fonctionner avec de l'air / de l’azote 
comprimé.  Ne pas utiliser de CO2, car cela endommagera votre marqueur.  
Le Vanquish Empire utilise un régulateur entièrement fonctionnel à la base 
de la poignée qui sert également d'ASA marche / arrêt (adaptateur de 
source d'air) ou de récepteur pour une source d'air comprimé au filetage 
standard. Si vous utilisez un système de régulation de sortie, la pression de 
sortie doit être de 500 à 650 psi.

PRESSURISER VOTRE EMPIRE VANQUISH
• Retourner le régulateur ASA de marche / arrêt vers l'avant afin qu'il soit 
 dirigé vers l'avant du marqueur.
• Installer un réservoir d'air comprimé, en le vissant dans le sens horaire ; 
 s'assurer qu'il est entièrement vissé dans l'ASA.
• Positionner l'interrupteur ASA de Marche / Arrêt vers l'arrière afin qu'il 
 soit de niveau avec le régulateur et pointe vers l'arrière du marqueur.  Le 
 marqueur sera sous pression.

DEPRESSURISER VOTRE EMPIRE VANQUISH
• Positionner l'interrupteur ASA de Marche / Arrêt vers l'avant et permettre 
 au gaz de s'échapper du régulateur.
• De l'air peut rester dans le marqueur dès que le régulateur est ventilé. 
 Alors que le bouchon de canon est toujours installé, allumer le Vanquish, 
 éteindre les yeux et appuyer sur la gâchette plusieurs fois pour épuiser 
 tout l'air restant.
• Lire la pression nominale et s'assurer qu’elle soit sur «LOW».
• Retirer la bouteille d'air lentement et avec précaution en la dévissant dans 
 le sens antihoraire.

Installation d'un chargeur et des billes
Le Vanquish Empire utilise des billes de calibre 0,68 solubles dans l'eau, 
facilement disponibles dans les magasins de paintball, les terrains de jeux 
commerciaux et de nombreux magasins de sport. Les billes passent du 
chargeur jusqu'au col et la culasse du marqueur.

Le Vanquish Empire est équipé pour accepter les chargeurs d'alimentation 
de gravité standard ainsi que la plupart des chargeurs d'agitation et de force. 
Ouvrir le levier de serrage et placer le col du chargeur directement dans le 
tube d'alimentation du marqueur. Aligner le chargeur avec le marqueur afin 
que les extrémités pointent dans le même sens que le canon.  Fermer le 
levier, en notant qu'il pourrait être nécessaire d'ajuster la vis de serrage du 
col d'alimentation pour obtenir un ajustement parfait sur votre chargeur.



Lisez du plein le manuel opérateur pour l'information technique, des instructions d'utilisation, et des bouts d'entretien pour votre Empire Vanquish. Le 
plein manuel peut être trouvé sur le CD inclus avec le marqueur ou en entrant en contact avec des solutions de Paintball aux États-Unis à1-800-220-
3222 ou au Canada à (866) - 685-0030 ou par www.paintballsolutions.com de visite.

           

 - Une manipulation sans précaution ou une mauvaise utilisation peut provoquer des lésions ou la mort !

- La protection oculaire conçue pour le paintball doit être portée par l’utilisateur et par toutes les personnes qui se trouvent à distance de tir.

- Ce produit n’est pas en vente pour les moins de 18 ans.

- Il faut avoir 18 ans ou plus pour manipuler ou utiliser une arme de paintball et les accessoires des armes de paintball sans contrôle parental 

 ou la supervision d’un adulte.

- Lisez et comprenez toutes les précautions, avertissements et manuels d’utilisation avant d’utiliser toute arme de paintball ou tout accessoire 

 d’arme de paintball.

- Ne visez pas les yeux ou la tête de personnes ou d’animaux avec l’arme de paintball.

- Les armes de paintball doivent être utilisées avec des billes de peinture.

- Pour éviter les risques d’incendie ou d’électrocution, n’exposez pas les unités à la pluie ou à l’humidité.

- Pour éviter les risques d’incendie ou d’électrocution, ne plongez pas les unités dans des liquides.

- Pour éviter les risques d’incendie ou d’électrocution, ne démontez aucun dispositif électronique de l’équipement de paintball.

- Le traitement et l’élimination de la batterie utilisée pour fournir l’énergie nécessaire à ce produit doivent être réglementés dans votre région.

- Veuillez respectez tous les règlements locaux ou gouvernementaux concernant le traitement et l’élimination des batteries.

- Faites preuve de bons sens et amusez-vous.

Toute modification non autorisée de l’unité annule votre garantie. L’unité ne contient aucune pièce réparable par l’utilisateur. L’utilisation, avec 

ce produit, de composants qui ne sont pas autorisés par le fabricant peut provoquer un incendie ou une électrocution.  

DANS AUCUN CAS LE VENDEUR N’EST RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS,  ACCIDENTELS OU CONSÉCUTIFS D’AUCUNE 

NATURE OU DE PERTES OU FRAIS ISSUS DE TOUT PRODUIT DEFFECTUEUX OU DE L’UTILISATION DE TOUT PRODUIT.

AVERTISSEMENT: Ce produit contient des substances chimiques dont l’État de Californie reconnaît qu’elles peuvent provoquer des cancers 

et/ou des malformations congénitales ou d’autres effets néfastes sur la reproduction. Lavez vos mains après toute manipulation. Il faut être 

âgé de 18 ans au moins pour acheter ce produit. Le produit pourrait être confondu avec une arme à feu par les effectifs de la police ou autres 

agents de la loi. Altérer la couleur du produit ou le brandir en public peut être considéré comme un délit.

Read the full Operator’s Manual for technical information, usage instructions, and maintenance tips for your Empire Vanquish marker. The full manual 
can be found on the CD enclosed with the marker or by contacting Paintball Solutions in the U.S. at 1-800-220-3222 or in Canada at (866)-685-0030 
or by visiting www.paintballsolutions.com

       
 
- Careless use or misuse may result in serious bodily injury or death!

- Eye protection designed for paintball must be worn by the user and all persons within range.

- Not for sale to persons under 18 years of age.

- Must be 18 years of age or older to operate or handle any paintball gun and paintball gun accessories without adult or parental supervision.

- Read and understand all cautions, warnings, and operating manuals before using any paintball gun or paintball gun accessory.

- Do not aim paintball gun at eyes or head of people or at animals.

- Paintball guns are to be used with Paintballs only.

- To prevent fire or shock hazard, do not expose unit to rain or moisture.

- To prevent fire or shock hazard, do not immerse unit in liquids.

- To prevent fire or shock hazard, do not disassemble any electronic paintball device.

- The disposal of the battery used to power this product may be regulated in your area. 

- Please conform to all local or state regulations with regard to battery disposal.

- Use common sense and have fun.

Any tampering with the unit voids your warranty. There are no consumer serviceable parts inside the unit. The use of non factory authorized 

components within this product may cause a critical failure, fire or shock hazard.  

IN NO EVENT SHALL SELLER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY NATURE, OR 

LOSSES OR EXPENSES RESULTING FROM ANY DEFECTIVE PRODUCT OR THE USE OF ANY PRODUCT.

WARNING: This product contains one or more chemicals that are known to the State of California to cause cancer and birth defects or other 

reproductive harm. Wash hands after handling. You must be at least 18 years of age to purchase this product. This product may be mistaken 

for a firearm by law enforcement officers or others. Altering the color of the product or brandishing the product in public may be considered 

a crime.

PATENT(S): See www.paintballsolutions.com/patents © 2014 KEE Action Sports. All rights reserved.  This KEE Action Sports product is 
protected by one or more United States patents. KEE Action Sports Trademarks, Designs and Copyrights are protected by one or more 

United States patents and International Law.  For more information contact KEE Action Sports at info@keeactionsports.com  
Empire Paintball is a brand of KEE Action Sports, LLC.

For Warranty parts, service, information or manuals
in other languages, (where applicable) go to:

Paintball Solutions: www.paintballsolutions.com
E-Mail: tech@paintballsolutions.com

US:  1-800-220-3222
Canada:  866-685-0030

11723 Lime Kiln Rd., Neosho, MO 64850

BREVETS : Voir les sports d'action du © 2014 KEE de www.paintballsolutions.com/patents. Tous droits réservés. Ce 
produit de sports d'action de KEE est protégé par un ou plusieurs brevets des Etats-Unis. L'action de KEE folâtre des 
marques déposées, des conceptions et le copyright sont protégés par un ou plusieurs brevets des Etats-Unis et droit 

international. Pour plus de contact KEE de l'information l'action folâtre à info@keeactionsports.com
Empire Paintball est une marque de KEE Action Sports, LLC.

Lea el manual del operador lleno para la información técnica, las instrucciones del uso, y las extremidades del mantenimiento para su sistema el 
marcador. El manual lleno se puede encontrar en el CD incluido con el marcador entrando en contacto con soluciones del Paintball en los E.E.U.U. en 
1-800-220-3222 o en Canadá en (866) - 685-0030 o por www.paintballsolutions.com que visita.

- Su uso sin cuidado o de manera inadecuada puede provocar heridas graves o la muerte.

- Los usuarios y todas las personas situadas en el radio de alcance deben llevar puestos protectores oculares diseñados  específica 

 mentee para paintball. 

- No se pueden vender a personas con edades inferiores a los 18 años.

- Se deben tener 18 años o más para manejar un arma de paintball sin la supervisión de los padres o de un adulto.

- Lea y comprenda todas las precauciones, advertencias y manuales de funcionamiento antes de usar un arma de paintball o uno de  

 sus accesorios.

- No apunte con el arma a los ojos o a la cabeza de una persona o animal.

- Las armas de paintball se deben usar únicamente con bolas de pintura.

- Para evitar riesgos de fuego o de descargas eléctricas, no exponga la unidad a la lluvia o a la humedad.

- Para evitar riesgos de fuego o de descargas eléctricas, no sumerja la unidad en líquidos

- Para evitar riesgos de fuego o de descargas eléctricas, no desmonte ningún dispositivo electrónico de paintball.

- Es posible que la eliminación de la batería usada para proporcionar energía a este producto esté regulada en su zona.

- Cumpla con toda la normativa local y estatal respecto a la eliminación de la batería.

- Use el sentido común y diviértase.

Cualquier alteración de la unidad anula su garantía. No hay piezas dentro de la unidad que puedan ser reparadas por el usuario. El uso de 

componentes no autorizados de fábrica en este producto puede provocar riesgos de fuego o de descarga eléctrica.  

EN NINGÚN CASO EL VENDEDOR SERÁ REPONSABLE DE CUALQUIER DAÑO DIRECTO, ACCIDENTAL O CONSECUENTE DE CUAL-

QUIER NATURALEZA O DE CUALQUIER PÉRDIDA O GASTO RESULTANTE DE UN PRODUCTO DEFECTUOSO O DEL USO DE CUAL-

QUIER PRODUCTO.

ATENCIÓN: Este producto contiene elementos químicos conocidos por el Estado de California por producir cáncer y/o defectos congénitos, 

así como otros daños a la reproducción. Lávese las manos después de manipularlo. Se deben tener al menos 18 años para comprar este pro-

ducto. El producto puede ser confundido con un arma de fuego por la policía o por otros. Alterar el color del producto o blandirlo en público 

puede ser un considerado un delito.

PATENTE(S): Ver www.paintballsolutions.com/patents © 2014 KEE Action Sports. Todos los derechos reservados. Este 
producto de KEE Action Sports está protegido por uno o más patentes de los Estados Unidos e internacionales. Las 

Marcas Comerciales Registradas, Diseños y Derechos de Autor están protegidos por uno o más patentes de los Estados 
Unidos y el Derecho Internacional. Para mayor información contacte a KEE Action Sports a info@keeactionsports.com

Empire Paintball es una marca de fábrica de los deportes de la acción de KEE, LLC.

Pour les pièces de garantie, de service, de l'information ou des manuels
dans d'autres langues, (le cas échéant), consulter:

Paintball Solutions: www.paintballsolutions.com
E-Mail: tech@paintballsolutions.com

US:  1-800-220-3222
Canada:  866-685-0030

11723 Lime Kiln Rd., Neosho, MO 64850

Para las piezas de Garantía, servicio, información o manuales
en otros idiomas, (en su caso) en:

Paintball Solutions: www.paintballsolutions.com
E-Mail: tech@paintballsolutions.com

US:  1-800-220-3222
Canada:  866-685-0030

11723 Lime Kiln Rd., Neosho, MO 64850

WARNING! PAINTBALL GUNS AND PAINTBALL GUN ACCESSORIES ARE NOT TOYS! AVERTISSEMENT! LES ARMES DE PAINTBALL ET LES ACCESSOIRES DES 
ARMES DE PAINTBALL NE SONT PAS DES JOUETS!

¡ATENCIÓN! ¡LAS ARMAS DE PAINTBALL Y SUS ACCESORIOS NO SON JUGUETES!


